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Poštovani kupci,  
Radujemo se što ste se odlučili za jedan proizvod iz našeg asortimana. Mi 
stojimo iza kvalitetnih i ispitanih proizvoda sa polja toplote, blage terapije, 
masaže, mjerenja težine, krvnog pritiska, tjelesne temperature, pulsa i zraka.  
Molimo da ova uputstva pažljivo pročitate, sačuvate ih za kasniju upotrebu, 
učinite ih dostupnim trećim licima i poštujete upozorenja.  
Srdačni pozdravi,  
Vaš Beurer tim  
 
Obim isporuke  

- bazni uređaj  
- nastavak za epilaciju 
- precizioni nastavak 
- nastavak za peeling 

- nastavak za brijanje  
- zaštitni poklopac  
- postolje za punjenje  
- mrežni priključak 

- kist za čišćenje  
- torba za čuvanje 
- ovo uputstvo za upotrebu  
 

 

UPOZORENJE 
• Uređaj je namijenjen za kućnu/privatnu upotrebu. 
• Ovaj uređaj smiju koristiti osobe starije od 8 godina i osobe sa smanjenim psihičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili 
osobe sa manjkom iskustva i znanja samo onda kada ih nadgleda osoba koja je zaduženja za njihovu sigurnosti ili ako su od 
iste dobili uputstvo kako da koriste ovaj uređaj i ako su upoznati sa opasnostima koje mogu da se dese upotrebom ovog uređaja. 
• Djeca se ne smiju igrati ovim uređajem. 
• Čišćenje i korištenje ne smiju vršiti djeca bez nadzora. 
• Ako je došlo do oštećenja kabla ovog uređaja, uređaj treba baciti. 

 
Opis simbola  
Slijedeći simboli koriste se u ovom uputstvu za upotrebu i na tipskoj pločici:  

 
Upozorenje Upozorenje na opasnost od povrede ili opasnost po Vaše zdravlje. 

 
Pažnja Sigurnosna napomena na moguća oštećenja na uređaju/priboru. 

 
Napomena Napomena o bitnim informacijama. 

 
Napomena Može se čistiti pod tekućom vodom.  

 
Uređaj ima duplu zaštitu i ispunjava zahtjeve zaštitne klase 2. 

 
Koristiti samo u zatvorenim prostorima.  

 
1. Upotreba prema svrsi namjene 

Pomoću ovog epilatora možete brzo, lako i učinkovito da uklonite neželjene dlake. Rotirajuće pincete obuhvataju i iz korijena čupaju 
čak i najkraće dlake. Uz pomoć precizionog nastavka možete da tretirate i najosjetljivije dijelove. Nastavak za peeling služi za 
nježno odstranjivanje odumrlih ćelija kože i spriječava urastanje dlaka. Nastavak za brijanje služi za jednostavno i temeljito brijanje 
i uklanjanje najfinijih dlaka.  
Ovaj uređaj namijenjen je samo u svrhe opisane u ovom uputstvu. Proizvođač ne odgovara za štete nastale nestručnom i 
nemarnom upotrebom.  
Uređaj je namijenjen za kućnu upotrebu, ne za komercijalnu.  
Djecu treba nadzirati da se ne igraju uređajem. 
 
 

2. Sigurnosne napomene  
Molimo da uputstvo pažljivo pročitate! Nepoštivanje slijedećih uputa može prouzrokovati povrede osoba ili štete na predmetima. 
Uputstvo sačuvajte i učinite ga dostupnim drugim korisnicima. Ukoliko uređaj proslijedite, molimo da uz isti priložite i ovo uputstvo. 



UPOZORENJE  
• Ambalažu držite dalje od djece. Postoji opasnost od gušenja. 
• Za vrijeme korištenja trebate nadzirati djecu.  
 

PAŽNJA  
• Prije upotrebe provjerite da uređaj i pribor namaju vidna oštećenja. Ukoliko ipak uočite oštećenja, uređaj ne smijete koristiti i odmah 
se obratite ovlaštenom trgovcu ili zastupniku.  
• Kabal nemojte vući, zavrtati ili savijati.  
• Pazite da kabal ne prelazi preko oštrih ili špicastih površina ili predmeta. 
• Kabal priključite u propisno instaliranu utičnicu. 
• Ni u kojem slučaju nemojte otvarati kućište.  
• Uređaj držite dalje od oštrih i špicastih predmeta.  
• Ukoliko Vam je uređaj ispao ili se na drugi način oštetio, isti ne smijete koristiti.  
• Uređaj ugasite i isključite iz struje nakon svakog korištenja i prije svakog čišćenja.  
 

UPOZORENJE: Strujni udar  
Kao i sa svaki drugi električni uređaj, i ovaj uređaj koristite oprezno kako bi spriječili strujne udare.  
Zbog toga uređaj:  
• koristite samo sa isporučenim strujnim nastavkom i isti priključite na napon struje označen na tipskoj pločici  
• i pribor nikada nemojte koristiti ukoliko uočite vidljiva oštećenja, 
• nemojte koristiti za vrijeme nevremena.  
U slučaju defekata ili smetnji u radu, uređaj odmah ugasite i isključite iz struje. Nemojte vući za kabal ili za uređaj da bi isti isključili iz 
struje. Uređaj nikada nemojte držati za kabal. Uvijek držite odstojanje između kabla uređaja i toplih površina.  
Provjerite i osigurajte da postolje za punjenje, strujni priključak i kabal ne dođu u dodir sa vodom ili drugim tečnostima.  
Stoga, postolje za punjenje:  
• uvijek koristite u suhim prostorijama,  
• uvijek koristite suhim rukama,  
• nikada nemojte koristiti u kadi, pod tušem ili iznad umivaonika punog vodom,  
• nikada nemojte koristiti u bazenu, jakuzi kadama ili sauni, 
• nikada nemojte koristiti na otvorenom.  
Nikada nemojte posezati za postoljem za punjenje, koje je palo u vodu. Isti odmah isključite iz struje.  
 

UPOZORENJE: Popravke  
Popravke električnih uređaja smije vršiti samo stručno osoblje. Nestručnim popravkama nastaju ozbiljne opasnosti po korisnika. Molimo 
da u slučaju smjenji u radu ili oštećenja uređaj odnesete ovlašenom zastupniku ili trgovcu na popravak.  

 

UPOZORENJE: Opasnost od požara  
Nestručnom primjenom odnosno primjenom u suprotnosti od ovdje navedenih uputstava može doći do požara!  
Stoga, uređaj  
• nikada nemojte ostavljati bez nadzora, posebno ako su djeca u blizini,  
• nikada nemojte koristiti ispod pokrivača, n.pr. deke, jastuka...,  
• nikada nemojte koristiti u blizini benzina ili lako zapaljivih materija.  
 

Napomena: Odlagnje  
Molimo da se pridržavate lokalnih propisa kod odlaganja ove vrste materijala. Molimo da uređaj odlažete u skladu sa EG 
Uredbom za stare električne i elektronske aparate - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Ukoliko imate 
dodatnih pitanja molimo da se obratite nadležnom komunalnom poduzeću.  
Bateriju izvadite prije nego uređaj predate u sakupljalište za reciklažu. U tu svrhu uređaj skinite sa postolja za punjenje, 
uređaj upalite i pustite da se istroši. Uklonite prednji poklopac uz pomoć šarafcigera i odvrnite šarafe ispod. Nakon toga 
izvadite bateriju i istu predajte na sakupljalište.  



3. Opis uređaja 
 

1 bazni uređaj  
2 postolje za punjenje  
3 nastavak za epilaciju  
4 precizioni nastavak  
5 nastavak za peeling  
6 nastavak za brijanje  
7 tipka za deblokadu  
8 poklopac za fiksiranje  
9 "Epilight"  
10 kontrolna lampica za status punjenja  
11 tipka on/off sa dva nivoa brzine  
12 zaštitni poklopac  
 
 
4. Rukovanje  
• Uklonite ambalažu.  
• Pregledajte uređaj, strujni priključak i kabal na moguća oštećenja.  
• Uređaj priključite u struju. Tada uređaj treba da bude isključen.  
• Kabal položite da Vam ne smeta.  
• Prije prvog korištenja uređaj punite 2 sata.  
• Sporo treperenje kontrolne lampice za status punjenja znači da se uređaj puni. 
Kada lampica stalno svijetli, uređaj je u potpunosti napunjen.  
• Nakon toga uređaj možete koristiti na baterije ili na struju.  
• Brzo treperenje kontrolne lampice za vrijeme korištenje uređaja na baterije znači da je baterija prazna. Uređaj napunite tako što bazni 
uređaj stavite na postolje za punjenje ili isti priključite na kabal i struju.  
• Sa u potpunosti punom baterijom uređaj možete koristiti cca. 30 minuta bez kabla. Nakon toga uređaj možete priključite na kabal i u 
struju.  

 

PAŽNJA   
• Iz higijenskih razloga uređaj ne trebaju koristiti dvije osobe.  
• Upaljeni uređaj ne smije doći u dodir s drugim dijelovima tijela (n.pr. trepavicama, kosom, itd.), odjećom i šnjurama kako ne bi došlo 
do povreda, blokade ili oštećenja uređaja.  
• Uređaj nemojte koristiti kod nadraženosti kože, proširenih vena, osipa, bubuljica, (kosmatih) mladeža ili rana. Prethodno se 
posavjetujte sa Vašim liječnikom. Isto vrijedi i za pacijente sa oslabljenim imunim sistemom, dijabetesom, hemofilijom i različitih 
oboljenja imunog sistema.  
 

Napomena  
• Baterije na početku ne dostižu puni kapacitet. Kako bi postigli puni kapacitet baterija, iste treba u potpunosti napuniti prije prvog 
korištenja, prije narednog punjenja u potpunosti isprazniti i nakon toga opet u potpunosti napuniti. Kako bi produžili vijek trajanja baterije 
ovaj postupak ponavljajte što češće.  
• Epilator možete koristiti na suhoj i vlažnoj koži.  
• Kod korištenja na suhoj koži, ista mora biti suha i nemasna.  
• Kod korištenja na vlažnoj koži jako je bitno da je koža dovoljno vlažna kako bi uređaj optimalno klizio po koži. Epilacija je najefikasnija 
nakon tuširanja ili kupanja.  
• Prije epilacije nemojte koristiti kreme.  
• Epilacija je najugodnija i jednostavnija kada dlake postignu dužinu od 2-5 mm. Ako su dlake duže, preporučujemo da dlake ponajprije 
obrijete i nakon 1-2 sedmice narasle dlake epilirate pomoću ovog uređaja.  
 
• Prije epilacije temeljito očistite nastavak za epilaciju. Na taj način smanjujete rizik od infekcija.  
• Uključite uređaj pritiskom na tipku on/off. 
• Ponovnim pritiskom na tipku povećavate nivo brzine.  
• Funkcija "Epilight" stvara optimalno osvjetljenje kako bi uočili i najtanje dlake i iste uklonili.  
• Kožu zategnite rukom tako da se dlake isprave.  
• Lagano, ravnomjerno i bez vršenja pritiska klizite epilatorom sa stranom "Epilight" preko kože i to u 



suprotnom smjeru od rasta dlaka. Imajte na umu da uređaj postavite uspravno pod uglom od 90 stepeni. Obzirom da sve dlake ne 
rastu u istom smjeru, bilo bi od pomoći da uređaj vodite u različitim smjerovima preko kože kako bi postigli optimalan učinak.  
• I m a j t e  n a  u m u  d a  p r va  e p i l a c ij a  b ik i n i  zo n a  i  zo n a i s p o d  p a zu h a  m o ž e  b it i  b o l n a . S t o g a preporučujemo da kod prvog 
korištenje na ovim zonama epilator podesite na najnižu brzinu. Kod ponovnog korištenja bol se će smanjiti. Obzirom da je koža u ovim 
zonama posebno osjetljiva, na ovim zonama nemojte koristiti supstance koje nadražuju kožu kao n.pr. dezodoranse na bazi alkohola. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Zamjena nastavaka: 
• Kako bi zamijenili nastavak, pritisnite tipku za deblokadu i skinite nastavak sa uređaja.  
• Stavite odgovarajući nastavak na uređaj tako da čujno uđe u ležište.  
• Postavljanje nastavaka moguće je samo u jednom smjeru.  
 
 
• Za stavljanje nastavka za brijanje odnosno peeling povucite umetak sa držača i nakon toka stavite željeni nastavak.  

 
Napomena 
Preporučujemo da nastavak za brijanje koristite na drugom nivou za brzinu kako bi postigli optimalne rezultate.  
 

5. Čuvanje i održavanje  

UPOZORENJE  
• Prije svakog čišćenja uređaj isključite iz struje.  
• Uređaj čistite samo na naveden način. Tečnost nikada ne smije da uđe u uređaj ili pribor.  
• Nastavak za epilaciju, brijanje i peeling čistite uz pomoć isporučenog kista za čišćenje. Preporučujemo da na kist prethodno stavite 
nešto alkohola da bi osigurali higijenu. Nastavke čistite sa stražnje strane prema naprijed dok valjak okrećete ručno.  
• Osigurajte da je nastavak u potpunosti suh prije nego ga stavite na uređaj. 
• Uređaj koristite tek onda kada je u potpunosti suh.  
• Uređaj nemojte nikada prati u mašini za suđe!  
• Nemojte koristiti jaka i abrazivna sredstva za čišćenje ili oštre četke!  
Ugašen i ohlađen uređaj čistite mekanom i vlažnom krpom sa po potrebi nešto blagog sapuna. Uređaj nakon toga posušite mekanom 
krpom.  
 

6. Rezervni dijelovi 
Rezervne dijelove možete poručiti kod Vašeg ovlaštenog trgovca ili zastupnika. Molimo da navedete broj narudžbe.  
 
 
Set sa nastavkom za epilaciju, precizionim nastavkom, poklopcem za 
fiksiranje i zaštitnom kapom  
Nastavak za peeling  
Nastavak za brijanje & blok za šišanje  
Adapter  
Kist za čišćenje  
Postolje za punjenje/bazna stanica  

   
Br. narudžbe 

163.666  
 
163.667 
163.668  
163.717  
163.669 
163.700 

  
 
 


